Cry Translator Ttumacz ptaczu dziecka
INSTRUKCJA OBStUGI

Nie ma lepszego uczucia, jak posiadanie dziecka, ktore sie kocha, ktére sie wychowuje i gdy widzimy jak rosnie
i sie rozwija. Jednak nie jest to takie tatwe. Opiekowanie sie ptaczacym dzieckiem moze byé trudne i
stresujgce dla rodzicdw oraz opiekundw.

Dziecko ptacze przecietnie raz do trzech lub czterech razy dziennie, aby zakomunikowac to, co czuje i czego
potrzebuje. Cry Translator pomaga utwierdzi¢ rodzicdw w przekonaniu, ze postepujg wiasciwie w odpowiedzi
na ptacz swojego dziecka. Jest przeznaczony Scisle do tego, aby rozpoznaé rodzaj ptaczu na podstawie
zapisanych wzorcéw i za pomocg specjalnych algorytmow zakwalifikowaé ptacz do jednej z pieciu kategorii.
Dzieki temu, nasze przeciwdziatania bedg szybsze i bardziej trafne.

Cry Translator nie jest jednak urzagdzeniem medycznym. NIE JEST przeznaczony do tego, aby zastepowac
rodzicow, opiekundw i specjalistow odpowiedzialnych za zdrowie dziecka.

Jesli niepokoi Ciebie stan zdrowia dziecka, skontaktuj sie z lekarzem.

Wazine:

e Na kazdy ptacz dziecka reaguj tak szybko, jak jest to tylko mozliwe. Im bardziej rozdraznione i wzburzone
dziecko, tym trudniej je potem uspokoié.

e Gdy potrzebujesz przerwy lub czujesz bezradnos¢ w sytuacji ciggtego ptaczu dziecka, zwrd¢ sie o pomoc do
najblizszych, cztonkdéw rodziny lub przyjaciét.

e Zatroszcz sie réwniez o siebie. Wazne jest, aby rodzice i opiekunowie mogli mie¢ przerwe i wiecej czasu dla
siebie.

e Zawsze zajmuj sie dzieckiem wykazujac cierpliwos¢ i mitos¢ do dziecka.

ZASTRZEZENIE

Firma Biloop Technologic, S.L. nie bierze odpowiedzialnosci za konsekwencje stosowania urzgdzenia i brak
skutecznosci, a takze za stosowanie sie do przedstawionych sugestii. Wszelkie przedstawione sugestie opierajg
sie na typowych metodach postepowania.
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Przyciski funkcyjne

(@D Start Tlumaczenia:
Po nacisnieciu tego przycisku rozpocznie sie odbieranie dzwieku i proces ttumaczenia. W tym

— czasie bedzie pali¢ sie lampka kontrolna (12).
Jezeli podczas ttumaczenia wystgpity jakies zaktdcenia, nacisnij jeszcze raz ten przycisk, aby
powtdrzy¢ caty proces.
Stosuj to urzadzenie jak mikrofon rejestrujgcy gtos i unikaj zaktdcen tta.

I/{:‘\I Kotysanka 1:

'\:4/ Gdy nacisniesz ten przycisk, urzadzenie bedzie odgrywac sekwencje dzwiekéw: trzy kotysanki
oraz dwa dzwieki o charakterze relaksujgcym.
Kazde nacis$niecie tego przycisku wymusi przejscie do kolejnego dzwieku/utworu.

/m _1‘\] Kotysanka 2:

\\!/) Gdy nacisniesz ten przycisk, urzgdzenie bedzie odgrywac dzwiek bicia serca matki.

Odgrywanie kotysanek i dzwieku bicia serca nalezy traktowac¢ jako funkcje dodatkowga Cry Translator.

Sposob obstugi

. Umies$¢ urzagdzenie ok. 30 cm od ptaczgcego dziecka i nacisnij przycisk ,,Start Ttumaczenia”.

Trzymaj caty czas urzadzenie w bliskiej odlegtosci od dziecka podczas odbioru dzwieku (podczas swiecenia
lampki kontrolnej). Urzadzenie musi zarejestrowaé przynajmniej 3 sekundowy ptacz dziecka bez
jakichkolwiek hataséw otoczenia.

3. Woyniki od razu zostang wyswietlone w postaci ponizszych obrazkéw symbolicznych.
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Sennos¢ Niewygoda Gtod Znuzenie Stres
Gdy lampka kontrolna zamiga 5 razy, bedzie to oznaczato, ze ttumaczenie nie zostato wykonane (zwykle na
skutek zaktécen otoczenia).

Tryb testowy

Aby wybrac tryb testowy, przy wytgczonym urzadzeniu wcisnij przycisk Kotysanka 1 a nastepnie jednoczesnie
przycisk wtgcznika ON.

W trybie testowym wszystkie lampki na krdtko zaswiecy sie, aby pokaza¢ prawidtowe funkcjonowanie
urzadzenia.

Uwaga: Urzgdzenie powinno by¢ w stanie wytgczenia (OFF) przynajmniej 20 sekund.

Co zrobié¢, gdy dziecko ptacze?

Co sprawia, ze nasze dziecko ptacze? Dzieki ttumaczowi ptaczu Cry Translator, w ciggu zaledwie 3 sekund
rozpozna jedng z przyczyn ptaczu: gtdd, senno$é, niewygode/rozdraznienie, stres lub znuzenie.
Urzadzenie ma charakter uniwersalny i potrafi ttumaczy¢ ptacz dziecka bez wzgledu na kulture lub jezyk.

Giod
® Daj sie dziecku napic z butelki lub z piersi.
® Stosuj pokarmy adekwatne do wieku i zaakceptowane przez pediatre lub lekarza rodzinnego.
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Znudzenie

®» Nawigz z dzieckiem kontakt wzrokowy, usmiechajac sie lub opowiadajgc cos spokojnym gtosem.
® Przytul dziecko i kotysz do tytu i do przodu, aby je uspokoié.

®» Wiacz fagodng muzyke.

®» Zaspiewaj cos$ lub opowiedz bajke.

® Daj dziecku do zabawy odpowiednig do wieku zabawke lub gre.



® Zabierz dziecko na spacer.

®» Sprobuj zrobi¢ dziecku przyjemng ciepta kapiel.

® Sprébuj zrobi¢ dziecku tagodny masaz ciata.

= Sprawdz, czy wystepuje goraczka lub opuchniecie dzigset. Gdy dziecko wydaje sie by¢ chore i nie moze sie
uspokoié¢, natychmiast udaj sie do lekarza.

Niewygoda/rozdraznienie

®» Sprawdz, czy pielucha jest sucha i czysta.

®» Sprawdz, czy ubranko i obuwie nie uciska dziecka i czy jest wygodne (nie za ciasne).

®» Jesli przypuszczasz, ze dziecko moze mieé¢ wzdecia, wezZ je na rece glowg do gory, aby pomoéc wydostac sie
gazom i usmierzy¢ zwigzany z tym bdl lub wykonaj delikatny masaz brzuszka. Po kazdym positku staraj sie
podnies¢ dziecko do odbicia, aby uwolni¢ nadmiar gazéw.

®» Sprawd?, czy dziecko nie ma zaparcia.

®» Upewnij sie, czy w pokoju jest odpowiednia temperatura i czy dziecko jest ubrane wfasciwie do
temperatury otoczenia (nie za ciepto i nie za gorgco).

® Jesli dziecko lubi czysty smoczek lub jakis$ specjalng kotderke, sprobuj to zaproponowac.

®» Opusc¢ pomieszczenie o zbyt duzym nasileniu bodzcéw otoczenia (np. zbyt duzo ludzi lub hatas).

®» Sprawd?, czy wystepuje gorgczka lub opuchniecie dzigset. Jesli dziecko wydaje sie by¢ chore i nie moze sie
uspokoi¢, natychmiast skontaktuj sie ze swoim lekarzem.

Sennosé

®» tagodnie mow cos do dziecka i trzymaj je blisko siebie wolno kotyszac.

®» Sprobuj pokotysac dziecko w kotysance lub na bujanym krzesetku.

® Sprobuj zabra¢ dziecko na spacer w wygodnym wozku lub zabierz je w podrdz samochodem. Ruch zwykle
uspokaja dziecko i pomaga zasngé.

®» Przygas Swiatto i pusc¢ tagodng muzyke.

® Zacznij czyta¢ bajke powolnym gtosem.

®» Zaspiewaj kotysanke.

®» Mozesz zastosowac funkcje odgrywania kotysanek w urzgdzeniu Cry Translator.

® Utdz dziecko wygodnie blisko siebie.

®» Daj dziecku smoczek lub jaki$ specjalny przedmiot, zabawke, kocyk, o ile to lubi.

® Sprobuj zrobic ciepta kapiel lub delikatny masaz ciata.

Stres

®» Zacznij co$ mowic do dziecka spokojnie i tagodnie, aby je uspokoic.

®» Znajdz jakies ciche i przyciemnione miejsce, przytul dziecko do piersi, aby zapewni¢ mu wygode i zacznij je
spokojnie kotysaé w taki sposdb, aby odczuwato Twdj oddech.

®» Opatul dziecko w ciepta kotderke.

®» Sprobuj zrobic ciepta kapiel lub delikatny masaz ciata.

®» Sprawdz, czy wystepuje gorgczka lub opuchniecie dzigset. Jesli dziecko wydaje sie by¢ chore i nie moze sie
uspokoi¢, skontaktuj sie ze swoim lekarzem.

Kilka wskazowek

Aby Cry Translator ttumaczyt ptacz w sposdb optymalny, zapewnic¢ wtasciwe warunki:

e Urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci nie wiekszej niz 30 cm od dziecka.

e Mikrofon nie moze by¢ niczym zakryty (uwazaj, aby nie trzymac palca na mikrofonie).
e Hatasy otoczenia powinny byé zminimalizowane i nikt nie powinien rozmawiac.

Jesli nie uzyskasz zadnego wyniku ttumaczenia, to bedzie to zapewne spowodowane réznymi zaktéceniami ,
takimi jak: telewizor, muzyka, hatas uliczny, klimatyzacja itp. Nacisnij przycisk ,Start” raz jeszcze, aby
powtdrzyé ttumaczenie.
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Jesli martwi Ciebie nadmierny ptacz i stan zdrowia dziecka, skonsultuj to z lekarzem.

Cry Translator jest urzadzeniem posiadajagcym wysoka doktadnosé i szybki czas odpowiedzi, dlatego jest
mozliwie, ze gdy dziecko ptacze przez jaki$ czas, to przyczyn tego moze by¢ wiele. Na przyktad dziecko
najpierw zaczyna ptaka¢ z powodu gtodu, a zbyt duze oczekiwanie na pokarm moze doprowadzi¢ do
rozdraznienia. Urzadzenie wskaze wtedy dwa przypadki.

Oczywiscie, kiedy pierwszy problem zostanie rozwigzany, to drugi problem, wynikajgcy z tego pierwszego
rowniez zaniknie.

Wymiana baterii

W celu wymiany baterii odkre¢ srubke komory baterii z tytu urzadzenia i otwdrz pokrywe baterii.

W16z dwie nowe i jednakowe baterie 1.5V typu AA.

Zamknij pokrywe baterii i przykrec¢ srubke.

Nigdy nie uzywaj urzagdzenia z otwartg i niezakrecong komorg baterii, aby zapowiedz wypadnieciu baterii
przy dziecku.

hWNPE

Lampka kontrolna

Lampka kontrolna LED (12) pokazuje w sumie trzy stany urzgdzenia:

1. Tryb gotowosci — lampka zapala sie wolno bardzo jasnym $wiattem, symulujagc w ten sposéb rytm
spokojnego oddechu.

2. Gdy urzadzenie rejestruje przychodzace dzwieki, lampka miga co 1 sekunde.

3. Gdy urzadzenie nie jest w stanie przettumaczy¢ dzwiekdw, lampka zamiga bardzo szybko 5 razy.

Gwarancja i naprawy

Firma Biloop Technologic udziela gwarancji na urzadzenie Cry Translator przez okres 2 lat liczonych od daty
zakupu. Jesli w okresie gwarancji ujawnig sie jakiekolwiek defekty materiatowe i funkcjonalne, ktére nie beda
wynikaty z nieprawidtowego obchodzenia sie z urzgdzeniem, urzgdzenie zostanie bezptatnie naprawione lub
wymienione na nowe.

Wszelkie naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane przez autoryzowany serwis. Zgtos sie w tym celu do
sprzedawcy lub dystrybutora.

POSTEPOWANIE Z ODPADAMI ELEKTRYCZNYMI

Jednym z zapisow dyrektywy Europejskiej 2002/96/CE jest to, ze urzadzenia elektryczne lub
elektroniczne nie powinny by¢ traktowane jak odpady i nie mozna ich po prostu wyrzucaé. Aby
przypomnieé o tej dyrektywie, wszystkie produkty sg obecnie oznaczone symbolem przekreslonego
pojemnika na kotkach na $mieci, jak pokazano obok. Zgodnie z wymogami tej Dyrektywy, stary aparat
do elektroterapii powinien zosta¢ dostarczony do producenta w celu jego utylizacji.

Gdy zajdzie taka koniecznos$¢ wyslij paczkg urzadzenie z kartkg ZWROT DO UTYLIZACII na adres dostepny na
stronie www.diamedica.pl.
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